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«Як добре, що все вийшло»

«...Чи не варто мені завадити планам пана Амакі?»

«Відійди. І дай себе спокійно любити»

«Вуф... Тео, довіряю тобі спину пана Наофумі»

«Гей, Сіон і Вольфе! Ви що, збираєтеся мене кинути! Я зроблю з вас милих створінь і використаю як щит, що б там не було!»

«Вуф-ву!?»


І ось так кролелюди почали якусь суперечку.


«Щось ми весь час відхиляємося від теми... Не розумію, чому Рен так сильно проти...»

«...Чи не помилився я з вибором союзника? У будь-якому разі, шляху назад немає. Я певний час залишу ці землі. Покладаюся на тебе»


З цими словами, у розмові, що нагадувала мені щось подібне з минулого, батько суперника, передавши всі справи великому монстру, схоже, братові суперника, вклався в яйце.


«Він навіть печать монстра вбудував»

«Він просив лише Наофумі. Я теж пропонував допомогу»

«Ну, в цьому питанні я як представник»

«Гаразд. Брати на себе відповідальність — не в моєму стилі»


Як каже Батько, Рен через сильне почуття відповідальності не береться за щось легковажно.

Але якщо вже вирішив — іде до кінця.

Власне, саме через цю відповідальність асистентка з першого світу й недолюблювала Рена.

Яйце почало ритмічно постукувати.


«До речі, його звали Ґаеріон... Це ж ім'я, яке згадувала Лафмі»

«Але було відчуття, що мова не зовсім про цього дракона»

«Вона ж нічого не розповідає»

«Так... Ну, віднесемо це до Віндії. Вона буде наглядати й захищати як сестра»

«Усиновлена донечка, яка хоче стати молодшою сестричкою і гратися в немовля? Та вона просто профі»

«Тео, краще мовчи. Інакше потім підсмажать»


Повністю згоден із кролелюдом.

Схоже, що в тіло суперника вкладеться лише батько.

...До речі, пригадав, як суперник запхнув батька, що був у його тілі, у компакт.

Відчуваю, що в цьому циклі суперник повернеться й зазнає схожої долі.

Так чи інакше, треба бути напоготові. До прибуття суперника Батько мусить позбутися цноти.

Але щось не виходить. Принаймні він товаришує з пандою, і я бачив, як Батько сидів, прихилившись до панди спиною, як радили кролелюди. Тож спостерігатимемо.

Але, здається, старша сестра старшої сестри теж використовувала Батька як опору, чи то він її... Як воно насправді?


«Вуф, дракон... небезпечний, пане Наофумі, будьте обережні»

«Я знаю. Але він схожий на батька, що хвилюється за Віндію, тож усе буде гаразд»

«Дракони вищого рангу, незалежно від статі, можуть народжувати дітей. Ця властивість... моя... ні, нічого, вуф»


Вольф щось почав казати, але обірвав на півслові.

Що ти хотів сказати, га?

Здається, мої сенсори ледь-ледь подали сигнал тривоги.


«То з яйця вилупиться дитинча дракона?»

«А пані Луна зацікавиться, якщо дитинча дракона буде милим?»

«Не зацікавиться»


Навіть у подобі маленького дракона суперник не викликає в неї жодної реакції.

Ну, не заперечуватиму, що в нього моторошний вигляд.


«Тобто її смак — це пан Кіл і пан Амакі?»

«Це просто жах. Вам би теж потрапити в категорію "милих"!»

«До речі, мені здається, Тео в межах милого, але не в розмірі, який подобається Луні, тож він у другому чи третьому складі»

«Справді?»

«Ага. Луна сама велика, тому любить маленьких. Тож Тео, який став великим кролелюдом, хоч і милий, але на нижчих позиціях»

«Зрозуміло, я спокійний»

«Чого ти спокійний? Подумай і про тих, хто страждає від цього»


Рен і далі бурмотів, спускаючись із гори.

Так, пані Луна любить маленьких і милих. Великих, скоріше, полюбляє Батько.

У будь-якому разі, мені треба триматися подалі від яйця суперника та батька, що в ньому.

Бо ніколи не знаєш, коли суперник у нього вселиться.

І ось так ми повернулися до циркового намету.


Наступного ранку.


«А, прокинувся. Прокинувся. Пане Герою Щита»


Кріт, що стежив за асистенткою, яка заснула після сліз, покликав Батька.

Звісно, біля подушки асистентки лежало яйце суперника.

Кіл і Рен теж спали поруч.

Пані Луна з неприязню дивилася на яйце суперника, але мовчки лягла біля Кіла й Рена.


«Тут... це... а...»


Згадавши події перед сном, асистентка скривилася, ніби ось-ось заплаче, а потім її погляд упав на яйце, що красувалося біля подушки.


«Доброго ранку, Віндіє»

«...»


Асистентка, як і минулого разу, глянула на Батька злегка невдоволеним поглядом, а потім знову подивилася на яйце.


«Твій батько, хоча й вигнав тебе, приніс мені твої речі. І це яйце також»

«Але це яйце... не вилуплювалося... Стривай?»


Торкнувшись яйця, в якому відчувалося биття, асистентка схилила голову.


«Що таке?»

«Це яйце взагалі не вилуплювалося, але я чую биття»

«Он воно що. Це чудово. Дозволь представитися ще раз. Мене звати Іватані Наофумі. Я власник цього цирку. А Кіл та інші, які прибігли тобі на допомогу, — діти, про яких я піклуюся»


Схоже, Батько, не розкриваючи, що він Герой, планує відвести асистентку в село панд.

Щоб вона жила в мирному селі, потроху підвищувала рівень і могла захистити себе. Та сама освіта, що й у Кіла та інших.


«...»


Асистентка подивилася на Кіла, який ліг поруч, бо хвилювався, коли вона заснула від сліз.


«Ем... це...»


Кріт, знаючи про обставини асистентки, схоже, теж щось хоче сказати.


«Тут усі хороші люди, тож усе буде, гаразд. Я теж... втратила маму й тата... але мене підібрали люди звідси, і всі тут добрі»


Батько ніжно погладив крота.

Кріт, задоволено мружачись, насолоджувався дотиками.

Родичі крота зараз на етапі пошуку її походження.

Відомо, що її зрештою заберуть у Зелтбуль, але поки що не забрали.


«Ти знаєш цю дівчинку? Це Імія. Справжнє ім'я в неї дуже довге. А сплять тут Кіл, Рен і Луна. Той, хто дивиться здалеку, — Мотоясу»


Батько знайомить асистентку з усіма присутніми.


«Мене звати... Віндія»


Закінчивши зі знайомством, асистентка зосередилася на яйці.


«Я чую биття. Схоже, скоро вилупиться. Але... я відчуваю, що без певних дій воно не вилупиться»

«Схоже, треба зареєструвати печать монстра»

«Так, схоже. Реакція є і на вас. Якщо ми з вами зареєструємо, воно зможе вилупитися»


Відповівши, асистентка обережно пригорнула яйце до себе.


«Тату... я була поганою дитиною, тому...»

«Хм-м...»


Батько не знає, як її втішити.

Минулого разу в подібній ситуації він розповів, що є спосіб повернутися до батька суперника, і так зав'язав розмову.


«У тебе ж теж були здогади, Віндіє? Твій батько не хотів, щоб ти залишалася у світі драконів вічно»

«...»

«Тож твій батько зовсім не злиться, гаразд? Ми теж не хотіли його вбивати, але... ну, ми виявилися надто сильними»

«Ви знущалися з тата...»

«Е-ем...»


Батько знічено посміхнувся.


«Ми ж намагалися не вбити його, розумієш?»

«...Тато казав, що дракони сильні, але він — найслабший із Драконячих Імператорів, тож невідомо, коли помре. Я знаю, що тато не дуже сильний, тому хвилююся...»

«Аха-ха, ну... вийшло не дуже гарно, так?»


Асистентка сумно опустила голову.


«Вигнання... Мене вигнали з території, змусили стати самостійною...»

«Ну... так. Виходить, що так. Пам'ятаєш, що я казав перед сном?»


На питання Батька асистентка кивнула.

Йшлося про те, що якщо їй нема куди йти, він подбає про неї.


«Ми зробимо все можливе. Бо, можливо, ми наробили зайвих справ...»

EPUB/nav.xhtml
Зміст

		Інформація про книгу

		Зміст

		Vol. 1 — Chapter 1192: Любить маленьких





